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TAPAC HIEBYEHKO B ITYB/IIIVCTUIII
OPAHIIITEKA PABITU-TABPOHCbBKOTO

Anomauis. L1 cmamms 00cnioHye NOMbCoKy MimepamypHy KPUMuKy no-
uamxy XX cmopivus, a came kpumuxy meopuoeo 0opobxy Tapaca Ilesuenka
nomvcokum docnioHukom Ppanyiwiexom Pasimoro-Iasporcvkum. Opanyiuiex Pa-
sima-laeporcokuii 6y6 nombcokum nyOniuucom, NUCbMeHHUKOM i 2POMAOCOKUM
distuem, KOMPUti 8 CB0IX NPAUX 4ACIO 36epMAs y8azy HA YKPAIHCoKY icrmopito,
Kynmvmypy i nimepamypy. Bnpodoe ceoeo scumms Ppanuiwex Pagima-Iaspon-
CoKULL 4ACMO MOPKABCS MeM JOMUMHUX YKPATHCLKOT imepamypHozo cepedou-
wga XIX cmopivus i micys Tapaca Ilesuenxa 6 Hoomy. «Tapac Illesuenio i nonaxu»
HatloOwupHiua ma HatlrpyHmosHiwa cmamms npucesuena nocmami Tapaca
Illesuenxa, onybnixosana y scypuani “Zdréj” 6 Iosnani y 1918 poui, kompa mop-
KAEMbCA HUMMS YKPATHCLKO20 NUCOMEHHUKA MAK i 11020 M60pH1020 00poOKY.

Y x00i po3enady 0ymMok nonvcvko20 nyOiuucma mu MoKemMo npoCcrex-
mu tioeo ¢pinocodcoki idei ma cNPUlHAMMSA iCMOPUUHO20 MUHYNI020 YKpai-
Hu. I0ei Ppanyiwexa Pasimu-Iasporcokozo 6azamo 6 womy 8i003epKano0mo
idei’ nonvcvko-yxpaincoxoi wingxmu XX cmopivus. ITucomeHHUK wacmo 3azo-
cmprosamume ysazy Ha cmocynxax Tapaca Illesuenxa 3 nonaxamu, 6nusvkoc-
mi i 6NIUEAM NOTLCOKOL KYNbMYPHOT elimu HA YKPAIHCbK020 noemad, a maxoxc
dasamume Xapakmepucmuky KynavmypHO-eKOHOMIMHUM 3MIHAM 8 YKpaiH-
cokomy cepedosuusi Ha moti uac. Busuenns cyuacnuxamu nimepamypHoi kpu-
muxu DPpanyiwexa Pasimu-IaspoHcvkozo 0ae HAM MOMUBICHb 3PO3yMimu
ii0eo cnpuiinamms meopuocmi Tapaca Illesuenxa i pinocopcoko-nonimuurux
i0eti, kompi nepesaxcanu 6 1io2o konax Ha nowamxy XX cm.

Knouosi cnosa: Ppanyiwex Pasima-lasponcoxuti, Tapac Illesuenxo, mi-
mepamypHa Kpumuxa, nyOoniyucmuxa.

Ingpopmauis npo aemopa: Iopiuxo Japuna Map’aniena, mazicmpanmea
kagedpu nononicmuxku Hasuanvno-nayxkosozo incmumymy ginonozii Kuis-
CbK020 HAUiOHANLHO20 yHisepcumemy imeni Tapaca Illesuerka.

Enexmpouna aopeca: darynahorichko@gmail.com
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Daryna Horichko

TARAS SHEVCHENKO IN FRANCISZEK RAWITA-
GAWRONSKI’S JOURNALISM

Abstract. This article explores Polish literary criticism of the early 20th cen-
tury, namely the criticism of the Taras Shevchenko s creative output conducted
by Franciszek Rawita-Gawroniski. Franciszek Rawita-Gawroriski was a Polish
publicist and a public figure who in his works often discussed Ukrainian history,
culture and literature. Throughout his life, Franciszek Rawita-Gawrotiski often
touched on 19th century Ukrainian literary environment as well as the undeni-
ably prominent place of Taras Shevchenko in it. “Taras Szewczenko i Polacy” is
his most prominent article solely devoted to Taras Shevchenko, which was pub-
lished in the bi-weekly journal “Zdréj” in Poznan in 1918, concerning both the
life of Ukrainian writer and his creative work.

If he focused on social issues in his previous works, then in “Taras Szewczenko
i Polacy” he extended his thoughts further. Mainly, the authorial intent was to
highlight Taras Szewczenko's connections to Polish culture and the Polish liter-
ary scene at the time. Here we can trace his philosophical ideas and perception of
Ukrainian history. Franciszek Rawita-Gawronski's cultural beliefs largely reflect
general ideas of Polish nobility of the 20th century. Whatever literature they are
looking at, polish critics working at the wake of Modernism have embraced a cer-
tain air of supremacy, which in general leads to ambiguity in their literary findings.

His dedication to highlighting polish connections in Taras Shevchenko 's life
is admirable, but he certainly exaggerates most of his points which does not land
well with the modern audience. The writer will often try to focus his readers at-
tention on Taras Shevchenko s relationships with Poles, as well as the influence
of the Polish cultural elite on the Ukrainian poet. Throughout his works he also
tends to be skeptical of Ukrainian literary scene. From the experience of reading
“Taras Szewczenko i Polacy” one might conclude that Taras Shevchenko was not
influenced by his Ukrainian peers at all.

Interestingly, regardless of the fact that the object of his literary study is Taras
Shevchenko and his body of work, Franciszek Rawita-Gawrotiski also attempts to
capture cultural and economic changes in Ukraine at that time. We can understand
economic and political implications of his works, but clearly he could not faithfully
represent the reality of most social groups in 19th century Ukraine. His arguments
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are rarely interrupted by concrete examples and when they are, he never takes
Taras Shevchenko s full body of work or even full-length poems into consideration.
Therefore, some of his conclusions can strike modern readers as particularly
surprising and clearly at odds with the more obvious interpretations of poems.

Key words: Franciszek Rawita-Gawrotiski, Taras Shevchenko, literary criti-
cism, journalism.
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Daryna Horiczko

TARAS SZEWCZENKO W PUBLICYSTYCE FRANCISZKA
RAWITY-GAWRONSKIEGO

Abstrakt. Niniejszy artykut poswiecony jest polskiej krytyce literackiej poczgt-
ku XX wieku, a wlasciwie krytyce twirczosci Tarasa Szewczenki przez polskiego
badacza Franciszka Rawitg-Gawrotiskiego. Franciszek Rawita-Gawrotiski byt pol-
skim publicystq, pisarzem i dziataczem spotecznym, ktéry w swoich badaniach
czesto poswiecal uwage historii, kulturze i literaturze. Przez cale Zycie czesto po-
ruszal tematy zwigzane z ukrainiskim srodowiskiem literackim XIX wieku i miej-
scem w nim Tarasa Szewczenki. “Taras Szewczenko i Polacy” to najobszerniejszy
artykut Rawity-Gawroriskiego poswigcony postaci Tarasa Szewczenki, opubliko-
wany w poznatiskim czasopismie “Zdroj” w 1918 roku, ktéry dotyka zaréwno
Zycia ukrairiskiego pisarza, jak i jego tworczosci. Analizujgc idee polskiego publi-
cysty, mozemy stwierdzic ze badacz postrzega ukrairiskg przyszloscz historyczng
przez pryzmat idei filozoficznych, istniejgcych od pokolen.

Poglgdy Franciszka Rawity-Gawroriskiego w duzej mierze odzwierciedlajqg
idee polsko-ukrainskiej szlachty XX wieku. Krytyk czesto koncentrowat sig na
kontaktach Tarasa Szewczenki z polskq elitg, wzajemnych relacjach, i wyciggngt
wnioski, wskazujgc, Ze stosunek Szewczenki do Polakow ulegt transformacji, i
od pewnego momentu Polacy nie sq pokazywani jako negatywni bohaterowie.
Konkludujgc, Franciszek Rawita-Gawroniski w swoich artykutach wskazuje na
sposob postrzegania i interpretacji tworczosci Szewczenki i idee filozoficzno-po-
litycznych w kregach elit na poczgtku XX wieku.
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I[Tpu BuBuenHi myominuctuky O. PaBiTu-TaBpoHCHKOro Myt MO>XeMO
HPOCTEXUTH Te, 5K 1oro ¢inocodcbki ifei Ta CipuitHATTS icTOpUYHOTO
MIHYJIOTO YKpaiHy TiCHO IEPEeIUIITAlThCA i3 COPUITHATTAM TBOPYOCTI
Tapaca IlleByenka. ¥ xopi posriany nocrati Tapaca IlleByenka B ykpa-
THCBKIl Ky/IbTypi IOIBbCHKIMI Ty OJTIIVICT CTBOPYB HU3KY HOCTIIHUIIBKIIX
npanp Takux sAK: «Tapac IlleByenko i Mu», «3 yKpaiHCBKOI JliTepaTypu»,
«Kinknu B noesii Tapaca IlleBuenka», ognaue «Tapac IlleBuenko i nmosns-
KI1» 33/IUILIAETHCS JIOTO HaltO1/IbIIl TOMITHOIO TIpalielo, Ha CTOPiHKax KO-
Tpoi aBTOp HOCTiIKYye 38’513k Tapaca IlleBuyenka i3 momsikamy, BIVIMBA
IOIbChKOI KY/IBTYPM Ha YKPalHCBKOTO II0€Ta i MPUJIi/IAE BEINKY yBary
TOZILIHIN TOMITUYHIN, KYJIbTYPHIN Ta €KOHOMIYHIN CUTYyalii B YKpai-
Hi. BuByenHaM niteparypnoi kputuku @. Papitu-IaBpoHCbKOrO cBOro
4acy 3aiiManucs AK YKpaiHChKi, Tak i monbebki gocmigauku. E. Koko ta
O. Acrad’es 3i cBoro 60Ky 3BepTamu yBary Ha nmoctarb Tapaca Illes-
4yeHKa B focmimpkeHHAX @. Papitu-laBpoHcbKoro, Ta 0ro copuitHATTA
TBOpYOI crajmuy noerta [1, 2], a SI. SIkoBeHKO TOpKanacs MUTaHb ic-
TOPWYHOI TeMaTUKM B poboTax my6minucra [7, 8].

Y cBoiit crarTi nig Haszpoto «Tapac [lleBueHko i nomsxu», omy6i-
KOBaHil1 y xxypHaii “Zdréj” B [losnani y 1918 poryi, mombcpkuii my6i-
LIACT, IMCbMEHHHUK i rpoMajcbkuit nisu @pannimek Pasita-laBpon-
cokuit (1846-1930) BupimmBs gocnignuty 3B’s130K Tapaca IlleByenka i3
IOJIAKAMM Ta IIOJIbCHKOIO JIITEPATYPOIO, @ TAKOXK MPOCTEKNUTH ITOTEH-
niranit Bryms [lonpuii Ha TBopuicTh [lleBuenka [6]. Cam aBTOp mpn-
CBATUB BENIMKY YAaCTUHY CBOTO KUTTA aMaTOPChKUM JOCTiPKEHHAM
icTopii Peui Iloconmroi B Linomy, Ta YKpaiHu 30KpeMa, BUBYAIOUM
COLIIOKY/IbTYPHIi, ITOMIITNYHIi, EKOHOMIYHi Ta peniriiiHi 3B’ 13K1 MiX pe-
rionaMu. BiH HapoguBCs Ta BUXOBYBaBCs Ha TepeHAX YKpaiHM, OfHade
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BBa)XKaB ce0e IOJIAKOM, Yepes Iie B J10r0 CBiJoMOCTi pOpPMYEThCS Clie-
nydivna Bisig MaitbyTHbOrO [ToMbIIi TA MOy THROTO YKpaiHy, KOTpi
3aBXM Oy TiCHO Ta HepO3PMBHO OB’ A3aHi MK c06010. MoX/nBO,
nofiibHa Touka 30py Oy/a [y HbOTO IPUPOJHBOIO, aJi)Ke CaM aBTOP
JIi/ICHO TIOXO/IMB i3 TTO/IbCHKOI UIXETCHKOI POJMHMY 31 CTOpOHM OaThKa
i TaBHBOI YKPalHCHKOI LIIAXTY 31 CTOPOHM MaTepi. YKpaiHCbKa CTOpO-
Ha JI0r0 pOAMHY NOXOoAwIa ponoM i3 BommHi i maenbknii @. PasiTa-
laBpoHCHKMII [ifICHO BUXOBYBaBCA B YKpaiHi i ITi3Hillle HaBYaBCA Ha
TepeHax YKpaiHym. MoO)KHa i3 IEeBHICTIO CTBEPI)KYBAaTH, IO HiATPyH-
TSIM CBITOIJISAHOI TapagurMy aBTopa Oyria itoro popnHa Ta crenndika
IO/IbCHKOTO BMXOBaHHS Ha YKPaiHChKMX TepeHax [9, 10, 11].

Opnaue, itoro ¢inocodcbki yMOBMBOAM, AVJAKTUYHI CIIOCTepe-
JKeHHS Ta OadeHH:A icTopil OyaM HaCTIIbKM HPOCAKHYTI OTO 0OCO-
OMCTICHUMM eMOLIINIHMMY BIIOJOOAHHAMM, 110 TTi3Hillle, INIIYYY CBOI
npani, ®. Pasita-laBpoHcbkuil HEOZHOPA30BO CIIOTBOPIOBATIIME IUIVH
YKPaiHCbKOI iCTOpil Ta BUKPUBIIOBATMME KYAbTYPHI peasii YKpaiHu.
3a CBOE HOBre XXWUTTSA y 6aratoMy HBOpoOKy, KOTpMil BiH 3a/MIINB
Cy4aCHMM 4MTa4daM, BiH HifiliMaTyMe NNUTAHHA NOTUYHI IOJTHUKM,
Ky/IbTypHU, HiTepaTypy, icropii, Mucrenrsa. IlJonpasja, AKoi Lmapu-
HJI He TOPKaBCs 01 aBTOP, BiH 3aBX/U JUBUBCA Ha Hel Kpi3b Ipusmy
BJIACHOI i€ HTMYHOCTI Ta CBOIX IOJIITMYHNX IIEPEKOHAHD. Y TBOPYOCTi
®. PaBiT-IaBPOHCHKOTO YacTO ITOCTAE HarajbHe MUTaHHs CIiBBiJHO-
meHHs (aKTiB i3 10ro eMOLiIHMMY TOPUBAHHAMMA, Bifj3epKaleHHs
iCTOpMYHUX TIOfiiT 3 aBTOPCHKOI MEePCIEKTUBMY, BifoOpaskeHHs MOMIO-
HOLIEHTPUYHOTO OaueHHs YKpaiHCbKOTO MUHY/IOrO Ta creryugivHoi
¢inocodii, npuramaHHOl 1jbOMY IMCbMeHHUKOBI. Kom mu Bpaemo-
Cs 10 aHaTi3y JIoro MyOMiLMCTHKY, IO AY>Ke 4acTO TOpKamacs M-
TaHb YKPalHCBKOI KynpTypu cepemyuy XIX cTopivus Ta JOCTIIKEHb
nocrati Tapaca IlleByeHKa, M) HAIITOBXYEMOCSA Ha Ty 5K IpoOIeMy:
@. PapiTa-laBpoHCbKIIT BUXOAUTD i3 BIACHUX JUIAKTUYHUX CY/I)KEHD,
0COOMCTICHUX MipKyBaHb i, 3a3BMYail, Ma€ Ha MeTi MiJTaIITyBaTy PO3-
BUTOK YKPalHCBbKOI Ky/IBTYPU Iifi BAACHY Cy0’ €KTUBHY TOUYKY 30PY.

He ctanu BUHATKOM i Jioro gocrimkenHs npo IlleByenka, omry6si-
KoBaHi y 1918 poui. IIumie IaBpoOHChKIMIT IIEPEBAYXKHO IIPO XKUTTEBUIA
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mnsax Tapaca [lleBdenka i i10ro mepeTMHM i3 MOMAKAMU Ta MOIbCHKOIO
KynbTyporo. Ha nboMy HuIAXy, Ha [yMKY BOCTi/JHMKA, ITO/IAKY i IIO/b-
CbKa JIiTepaTypa Biflirpasy BaXKJINBY POb, i LA CTOPOHA TBOPYOCTI
noeTa, MabyTb, Oy/1a HalIMEHII BifjoMa TOTOYaCHOMY IO/IbCbKOMY 4M-
Ta4eBi, /1A AKOTro Oy/a HamycaHa cTarTs. Y cBoix podgymax npo Illes-
YEHKAQ, JOCIiFHIK JOXOAUTD IO JYMKM, 110 BIUIMB IIOJIbCHKOTO yXy Ha
CBITOI/IAZHMII PO3BUTOK IOETA Yepe3 JI0ro KOHTAKTH 3 MOIAKaMu OyB
6u, MaOyTb, HalIKpAIMM JOKa30M TOTO, 110 30/IVKEHHS i 3HallOMCTBO
MiX c00010 MOXKe IIPOK/IACTH LUISAX 4O 3HAIOMCTBA IBOX HAIlill.

Y cBoiit po6oTi BiH focnimkye 3B’s13ku IlleBueHka i3 monmskamuy,
ase, 3 iHIIOro OOKY, HAMaraeTbcs i JOCHIIUTI iCTOPUYHI MOTYUBH, KO-
Tpi migiimae [lleBuenko B cBoix moesisax. To6To, yepes NoaBiitHY npu-
3My aHaJli3ye MOCTaTi pea/bHUX MOJAKIB B XUTTI Tapaca IlleBueHka
Ta B JIOTO TBOPUOMY HOpoOKy. Pospinena po6oTa Ha yacTuHY, KOTpi
Oi/bIII-MeHIII XPOHO/IOTIYHO Bi0OpaXkaloTh )XUTTA M0ETA, i B IioMy
IpU3HaY€eHa JI/IA [I€PECIYHOTO MOIbCHKOrO YMTaYa, KOTPUI HaBiTh, HA
IYMKY CaMOT0 aBTOpa, He3HarioMuii i3 TBopuicTio lllepuenka. OpHaye,
IPAL[I0 ITOJIbCHKYI Iy OJIIIVICT BUKOPUCTOBYE BOHOYAC SIK IUIALIAPM
1A CBOIX BiT0COMCHKUX PO3AYMiB, iCTOPUYIHUX JOCII/KEHDb Ta MIPO-
CyBaHb BJIACHUX IIOJIITUYHUX ifieit. BraeTbes TyT aBTOp i IO aHanisy 6i-
orpadii camoro IlleByeHKa, ONMCYI04M YMTaYaM IOJIOBHI MOZIT B XKUTTI
noeta. Pedrexcii aBTopa mopo ictopii, momiTnkm, ykpaiHCHKOTO COLi-
yMy Ta yKpaiHcbkoi KynbTypu XIX cTopiuds nepeTnHamThcsA 3 Qpar-
MeHTapHUMU Oiorpadiunnmu cBimuennsmu npo Tapaca IlleBuenka.
JloBO/Ii HEKOHCTPYKTMBHO Ta XaOTMYHO aBTOP HaMara€TbCsA aHasli3y-
BaTU AK JIOTO TBOPYICTb, TaK i icTOpuYHi MOTMBM Y npanAx [llepuenka.

Ha nmovarky coei crarti @. PaBita-TaBpoHcpkuii e, mo aHi 6io-
rpacis, aHi KpUTHKA TBOPYOCTI Ta TA/JIAHTY ITOeTa 30BCiM He 6y i1oro
TOJIIIHIM 3a/[yMOM, X04a, sIK MU 6a41MO B J10r0 poOOTi, BiH BAAETbCS
AK 1o obroBopeHH: 6iorpadii llleByeHka, Tak i 10 KPUTUKY TATAHTY i
0COOMCTHX IepeKOHAHb M0eTa, 30KpeMa TUX IepeKOHaHb, KOTpi Oy/n
DOTUYHVMHA IO YKPaIHChKO-IIOIbChKOTO iCTOPMYHOIO MUHYJIOTO.

Tapac IlleByenko 6yB, Ha [yMKY IO/IbCBKOTO JOCIIiHUKA, TIEPeNy-
CiM JIipMKOM: HaBiTh KOJIM B JIOTO IO€3iAX MOPYUIYBa/IOCA IOMITUYHE
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NUTAHHA i ApaMaTu4Hi Cro)KeTy, PaBiTa-IaBpOHCHKMIT BCE OTHO BKa3ye
Ha Toi1 (akT, mo B noesii [lleBueHka mepeBakaB TIPUYHUI €/IEMEHT.
«Mo20 no-pizHomy mae ouinI08aMU ManopycoKa Aimepamypa i Kpumu-
Ka» — CTBEPIKYE aBTOP, BOJHOPA3 3aXOIUIIOIOUMCh TBOPYICTIO YKpa-
THCBKOTO IT0€Ta, OFHAK i KPUTHUKYI0UM HAI[iOHATICTUYHE 3a6apBIeHH
Jloro 1moesii, 30KpeMa TUX PAJKIB, 10 JOTUYHI MOMAKIB. [6, c. 422] ¥
CBOIX JOCTIJ)KEHHAX ITO/IbCHKMUI HayKOBEIb-aMaTOP 3aXO4UTh TaK Jia-
JIEKO, IO CTBEPHXKYE, OYLiM-TO, maTpiotnsM B TBopyoCTi IlleBuenka
IpOABIIAETbCA JINIIE B Mi3HiN Nepiof fioro TBopyocTi. Takox, Ha TyM-
Ky PaBitn-IaBpoHCbhKOrO, yce 110 B TBOPYOCTi YKPaiHChKOT'O ICbMEH -
HVIKA «MXHYJI0 HeHasucmio 00 nAxie» [6, c. 426], Bignosigano ypsmo-
BOMY HAaCTPOEBi YKPalHCPKOTO TOTOYACHOTO CycHinbCcTBa. Ilepemycim
y HaTpioTMYHUX MOTMBAX y TBOpUYOCTi IlleBueHKa aBTOp 3BUHYBa4yye
YKPalHCBKY iHTesIireHIio, ki, 6y1iMTO, TOJI IIOTYpaB.

IlikaBo, w0 B cBoiitl poboti PaBira-[aBpoHCHKMIT TaKoX Ipar-
He IIPOaHaTi3yBaTy i COLIOKYIBTYpHY reorpadiio perioHy, mipkpec-
JTI0I0YNM TOV (aKT, IO caMe 4epe3 HEHAaBMCTb 10 MOMAKIB TBOPUICTD
[IleBueHKa 3HAIIA BEIMKMII BiTONIOC cepel KyOaHIIiB, AKMX aBTOP
3axaM 6epe B JanKM i HasuBae 3anumkamy po3buroi Ciui. ABTOp
CTBEPIKYE, 10 cTaHOM Ha cepefuHy XIX cTopiuysa Ha TepeHax 3axif-
HOI YKpaiHu He iCHYBa/Io OCBiY€HOI Hal[iOHA/IbHOI e/IiTH 3a BUHATKOM
MaJIeHbKOI YaCTKV YMHOBHUKIB, i sIKi OYL[iM-TO «cudinu max muxo, sk
Muwa nio 8iHUKOM, He NOKA3Y10UU C8ill Manopycokuti nampiomusm» (6,
C. 426] B Toi Yac, K Ha iBOMy Oepesi, 3 TOUKM 30py aBTOpa, YKpaiH-
CbKe CYCIIiZIbCTBO IIEPETBOPIOBA/IOCA Ha POCIVIChKeE.

Ockinbku IlleB4eHKO BOMOJIIB MOIBCHKOK MOBOIO Ta YMATAB JJOBOJI
6araro nepexsanis MilkeByuda, aBTOp BOa4ae B I[bOMY BUTOKI 3B SI3KY
JIOTO TBOPYOCTI 3 TIO/IbCHKOI MiTepaTypu. Y LiNOMY BUJAHHI BiH KilbKa
pasiB 3acymKye abo mifijae CyMHIBY cBifueHHs ToroyacHux 6iorpadis
[ITeB4eHKa i 110T0 3HAVIOMUX, ITOCUIAIOYICh HA BJIACHI ITOJIOHOLIEHTPUYHI
Cy/pKeHH:A. AHaJIi3yl0uM IUTUHCTBO Ta IOHICTb YKPaiHCHKOrO II0€Ta, aB-
TOp mifgMmivaB, mo IlleByeHKo 3HAB NMIIE OJHY iIHO3€MHY MOBY — I10/Ib-
CbKy. BiH moxozuB i ieHTpanbHOI YKpaiHy, 3 TOr0 Kpalo, 1[0 KOch OyB
KOJIVCKOIO Ko3alTBa i raiigamanrsa. Cdepa j10ro >KUTTA Ta OTOUEHHs
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He TOJIETIIyBa/IM JI0TO CTOCYHKIB i3 ITO/IbCBKUM CYCII/IBCTBOM, Y YOMY,
Ha AyMKy [aBpOHCBKOro, MOXXHa BiflIIyKaT¥ KOpiHb HECIPUIHATTA
IIOJIbCBKOI KY/IBTYPU B paHHil TBOp4OCTi IlleB4eHKa.

Y pob6orti BifuyTHUIT HeCMaK [0 YKpaiHCHKOTO MUHYJIOTO, 30Kpe-
Ma JI0 YKpaiHCbKOTO KO3aIITBa, sKi Oy/u mpuTaMaHHi i1oro icTopuyHii
nepcrekTyuBi. TyT BiH 6araTopasoBo MigKpeciIioe, [0 He IIparHe Halm-
catu Giorpadiio BUATHOTO YKpPaiHCPKOTO HMMCbMEHHMKA, CTBEPHXKY-
1041, 1110 JIOMY BapTO AMIIe TOPKHYTUCA TUX JOTUYHUX JIHIN XKUTTA
Tapaca IlleByeHka, sIKi MOXXYTb MaTy BifIHOLIEHHS JIO MiTHATOI HUM
temu. IlopibHa crTpareria jiTepaTypHUX ROCTIIXEHb AINICHO AyXe
3py4Ha [i/Id IOJIbCbKOTO MOCTIIHNMKA, aJKe NO3BOJIAE aBTOPY JEL0
CIIOTBOPIOBATM YKPaiHCbKE MUHYJIE i BIMCYBAaTU JIOTO B TOTOYACHUIL
IONIbCHKUI KYIbTYPHUI IIPOCTIp.

SK HaM BiOMO, IONIBCHKMI HOCTIZHUK MUHY/IOTO MaB CBOEPiIHY
cucreMy MipKyBaHb mogo icropii Pedi Ilocnionmroi Ta icTopii Ykpainu
[11]. 3BicHO, wo i B 1jilf mpaui BiH KepyeTbcs IeBHUMM iCTOPMYHIMU
IIOMIiAMM, HAMATalYMCh HaZlaT¥ CBOEPIHOI, IHKOIM HaBiTh aHTUYKpa-
THCPKO1, 6apBM IEBHUM ITOCTATAM, 3rajlaHuM B TBOpuocTi [lleBuenka.

3rapye gocnifHuk B cTarTi «Tapac IlleBueHKO i MOMAKM» i TBOPYICTD
Ipuropisa Ksitku-OcHoB’siHeHKa, [ynaka-ApTeMOBCBKOTO i, MOXJIMBO,
€10 HEKOPEKTHO 3icTaB/ise€ ix i3 mocrarTio llleBuenka. 3peprae BiH yBary
i Ha BrymB [lleByenka Ha (pOpMYBaHHA YKPAIHCBKOI MOBH - i 3 ITi€l mpyrm-
HJI CTBEPJKYE, 10 YKpaiHcbKa MoBa jjo IlleBuenka, 6y1iiMTo, 11je He Oyna
copmoBaHorto. Bin nopiBHIOE ykpaiHcpKoro noera i3 irasniiticbkum JJanre
i e, o Tak AK JJaHTe CTBOPUB NIPEKPACHY iTa/IilICbKy MOBY, KO Ha-
mcaB «boKeCTBEHHY KOMEJIit0», B3SBIIIM 32 OCHOBY CBiil TOCKaHCHKMIA JTi-
aJiexT, Tak i [lleBueHKO CTBOPUB «pycvky (YKpaiHcoKy) nimepamypHy mosy,
8376UU 30 OCHOBY HULUPUHCOKO-NONIMABCOKe Hapiuus» (6, c. 422].

Ily>)xe feTanbHO B CBOEMY JOC/I/PKEHHI MONbCHKMIT MyOminmcT
OKpecCJIIo€e Iepiofi moeTnyHoil TBop4ocTi [lleBueHKa, KOTpuil nmpuma-
Ia€ Ha poku 3acmaHHA. CaMe TYT BiH CTaBUTD Be/IMKUII aKI[eHT Ha TOM
¢axr, mo Tapac IlleBueHKO KOHTAaKTye Ha 3ac/aHHI i3 MoO/AKaMy, i Ti
BIUIMBAaIOTh Ha JIOTO TBOPYMII TeHill. B OTO4YeHHI NOMAKIB 1IOro IO-
IJIA0V Ha MUHYJIE IPOACHWINCD 1 3aKpIMINCA, Hifi BIVIMBOM TAaKMX
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iA4iB, AK 3amecbkuii, CepakoBcbkuii, TypHo Ta iHmmx. Ilombcbkuit
nyOmiIyCcT 3ayBaxkye, 1o Ioesii, HamycaHi Ha 3aC/IaHHi, € pe3y/nbTa-
TOM TPUBAINX PO3MOB i IMCKYyciit MK IlleB4€HKOM Ta IOIbCHKOIO iH-
TEJIreH1i€l0, AKi JO3BOIN/IN ITIOETOBI IOITIAHYTY Ha CBOE MUHYJIE He-
yIepepKeHM OKOM Ta TBEPE3UM PO3YMOM.

3BepHiMO yBary i Ha ToV 6e33anepeqynnit ¢paxT, o onucu Hbarato-
HaI[iOHA/IPHOTO COLiaJIbHOTO Ta KY/IbTYPHOTO IIPOCTOPY, KO0 Oyrta Piv
[TocrionuTa B Yyacy il po3KBiTY i Ii3Hillle, B YacK 3aHeNa/y Ta TPbOX I10-
MIi/TiB, BifYyTHO aKI[eHTYIOTb yBary MuCbMeHHMKA Ha MOJAKax. Tpaau-
LiTHO 714 i€l HaykoBoi napagurmu @. PasiTa-laBpoOHCbKIIT y CBOIX Ha-
YKOBUX IOC/TIJPKEHHAX 3BE€PTA€ yBary BMK/IIOYHO Ha IIO3UTUBHUI BIUIB
HO/bCHKOI KY/IbTYPHOI iHTenireHii Ha TBopuicTh Tapaca IlleByenka i
TOCTIIPKYE BUK/TIOYHO IIOCTATi IMO/IbCHKUX [iA4iB Y )KUTTI IIO€TA.

@. PaBita-IaBpOHCBHKIMII NparHe MOJATH YNUTAYAM «lirneparypHo-
ncuxonoeiunuti Hapuc» [6, c. 429], y meBHill Mipi IpofeMOHCTpyBaTn
BIOpaHi Iepe/IoMHI MOMEHTI B PO3BUTKY TanaHTy llleBueHka, moka-
3aTy, 110 BIUIMB IIOJIbCHKOI IHTENIEKTYaIbHOI Ta MOMITUYHOI KYIbTYPU
3B IIMOOKUIL C/Tift B Ay moeta. «[lepenomHi momeHmu», KOTpi
HaroJIONIyIOThCA B JIOTO IIpalli, 3aBXK/AM 3BOAMUINCA [0 B3aeMuH Illes-
JeHKa i3 0/IbChKOI0 KYNbTypoto. ko nusnTiics Ha 6iorpadito Tapaca
[ITeB4yeHKa 3 MEPCIEKTUBY TBOPYOCTi [aBpPOHCHKOTO, CK/IAJIA€ThCA Bpa-
JKEHHS, 1110 BIUIMB Ha TBOPYMIL I€Hill Ma€ BUK/IIOYHO II0/IbCbKA KY/IBTY-
pa, a BUOpaHi MObChKi MOCTaTi, 3 AKMMH Mir niepetunatucs [lleBuenxo,
MaJIV Yy He HailOiIbImil BIUIB Ha pOPMYBaHHS JI0TO MUTEIIbKOI HATY-
pu. 3armubnenHa B myominyuctiuyHe 6adeHHs @. Paitn-laBpoHCHKOTO
YKPaiHCBKOTO KY/JIBTYpPHOro cepefosuia cepenuny XIX cropiuus jgae
MOX/IMBICTD CYy4acHMM JOCTiTHNKaM cHOPMYyBaTU YABIEHHA IIPO BEK-
TOP MOMNITUYHYX Ta COLlia/IbBHUX YIIOZ00aHb MO/IbCHKOTO MICbMEHHNKA.

Bapro sasnaunTy, 110 14 Ipald rapMOHIIHO BIIMCYEThCSA Y 3ara/lbHe
¢inmocodcepke cBirocnpuitaATTa @. PaBiTn-laBponcpkoro. Y HusIi yioro
icTopuYHNUX TBOPIB, XyOKHIX poMaHiB Ta }inocopcbkux MipKyBaHb
MM MOXKEMO YacTO 3iTKHYTUCA 3 MOiOHMMY BUKPUBIEHHAMM Ta iCTO-
PUYHMMM HETOYHOCTAMM, CIPAMOBAHMMM Ha 30/IVDKEHHA YKpaiHChKOI
KYJIbTYPM 3 IIOJIbCHKOIO KYIbTYPOX, YKPAIHCHKOI iCTOPIl 3 IIOMbCHKOIO



Tom XL 639

icTopi€ro, yKpaiHChbKOIO MUCTELTBA 3 TIO/IbCbKMM MUCTELTBOM. HaBiTh
y 3maBasnocs 6u jitepaTyposHasuiii npari « Tapac IlleByenko i momsxm»,
HaM BJJA€TbCA BiJHAMTV HU3KY Bi[ICTYIIB Ha MOJITUYHY TEMY, &K HIAK
He ITOB’AA3aHUX i3 TBopuicTio Tapaca IlleBueHka, i, B I1i/ToMy, HaBiTh IO-
PYLIYIOYM TiT€PaTyPHO-MUTELbKY TEMY, IIOIbCbKOMY JOC/TiTHUKOBI yce
OJIHO He BJIAETHCS YHUKHYTU PimocoPChKO-IIyOMIVICTIYHIX PeMapOK.

Takum unHOM, HocnifikeHHA TBopYocTi IlleBuenka mig nepom Pa-
BiTM-IaBPOHCHKOrO CTAIOTh HE JIMIIIE TIIOM JIJIA JOHECEHHA YKPaiHChKOI
moesii 10 MOTEHLiTHNX MOIbChKNUX YUTAYiB, ajie i1 BUCTYIIAIOTh CBOE-
PiZHUM IDTALJapMOM IS penpeseHTanii ¢pinocodchKo-CBITOMIATHNX
i Iy>Ke 4acTo CylepedMBMUX [yMOK CaMoro aBropa. ITlncbMeHHUK ak-
IIEHTYe€ yBary CBOIX YMTa4iB Ha 0COOMCTICHNX MOTMBAX, IPUTAMaHHUX
yciM Jioro mpansm, i, BigIoBigHO, TyOUTbCA Y IpoIeci CBOIX MipKy-
BaHb. TaKMM YMHOM, I1iif, 5K i 6i/1b1I0CTI JTOTO pOOIT, Heljo 6paxye aiit-
CHO aHa/IiITUYHUX CY/>KEHb.

Po6ora mpocskHyTa ifjeonoriero Ta XUTTEBUM cBiTOrIsiioM PaBiTn
[aBpOHCHKOTO, KOTpUII CIIOHYKA€ IOTEHIIIHOIO YMTa4ya OLIiHIOBATH
B3a€MHi KPMBJIM Ta IOMUJIK/ B MMHYJIOMY, @ OT>Ke, TOPYBaTy LUIAX O
KpPaIIoro MaiibyTHbOTO. ABTOP CTBEPIKYE, [0 TOTOYACHA CUTYAIisl B
€Bpori cxoxa 6y1a Ha 6ypx/1MBe MOpe, Ha XBWIAX AKOTO TOVAI0Th-
Cs1 TIOZIbCBKI Ta yKpaiHChbKi Kopabmi. «Heckopo eeamyemocs ue mope, i
XMO 3HAE, YU 080M KOPAOIAM 80ACMbCS NPUHATUMU 00 00HO020 NOPIY,
HAtbnuN1020 i HatibedneuHiuio2o...» — pinocodpcTBye B CBOIN pobOTI
ROCTigHUK [6, c. 422]. O4eBMIHO, aBTOP IPATHYB AKHAOiMbIIOl B3a-
€MOJIi1 YKPaIHChKOI Ta ITO/IbCHKOI KYIbTYPH, 110 i HE IMBHO, BUXOAAYN
3 3araJIbHOTO TBOPYOTO NOPOOKY, AKMUII BiH 3a/IMIINB.

Y ninomy, sk gocmigHnnbKa pobora, crartsa «Tapac [lleBuenko i
HOJAKM» CBiYUTDH IPO IOIVIAAM aBTOpAa HA iCTOPMYHI, IOMITUYHI Ta
couiokynpTypHi TeHeHwii B XIX cTopivydi Ha TepeHax Ykpainu. Cre-
nudika icTopuvHOI Ta KyJIBTYpHOI Bi3il TOTBCHKOTO JOCTIHMKA yXKe
BifuyTHa B Ljiji npani. ColioKynbTYPHI MOTUBH, IOPYLIEHi y Hill, He
oymu uyxi [aBpoHcbkoMYy. Yci jioro nonepenHi TBOpu Oy CTBOpeHi B
IIbOMY PYCIIi, TaK fK i MaiflOyTHI ZOCTiKeHHA KepyBaTUMYyThCA yCTa-
JIEHMMM TIO/IbCbKUMI ifleanmaMu.
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